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1. Onuc HABYAJIBLHOI JUCIHUILTIHA

I"amy3s 3HaHb, XapakTepucTuka
HaiimenyBaHHs CIICIIaabHICTD, HABYAJIBbHOI JUCIMILTIHI
ITOKa3HUKIB crienianizaiis, piBeHb ouna popma | 3aouna popma
BUIIO] OCBITH HABUAHHS HABYAHHS
3araigbpHa KUIBKICTB:

KpenutiB — 3 /3
roaud — 90 /90

3MICTOBUX MOJAYIIB — 2
/2

l'amy3b 3HaHB
03 I'ymaHiTapHi HAyKU

CrnemanpHicTh: 035
dutonorisa
Cremanizamia: 035.041
I'epMaHCHKI MOBH Ta
JiTepaTypu (TiepeKiia
BKJIFOYHO), MepIia —
aHrIiichKa

PiBeHb BUIIIOT OCBITH:
[Tepmmuii (GakanaBpChKUiA)

OO00B’s13K0Ba

Pik niocomoeku:

4-ii 4-ii

Cemecmp

7-1 7-1

Jekuii

20 ro. 10 rom.

Ilpakmuuni, ceminapcoki

16 rox. 4 rop.

Camocmiiina poooma

54 ron.

76 Ton.

dopma miACyMKOBOTO
KOHTPOJIIO:

1CITAT 1CITUT




2. MeTa T2 3aBJaHHA HABYAJLHOI JMCIMILIIHHA

MeTa AWCIUIUIIHK TMOJSATae y TMOMMOJICHHI TEOpeTUYHOI 0a3u 3HaHb
3100yBaviB OCBITH 3a PaxyHOK yMIHb Ta HaBUYOK, SIKi BKJIIOYAIOTh OBOJOJIHHS
MOYaTKaMH HAyKOBOTO CTHIIICTUYHOIO aHajli3y TEKCTIB PI3HUX (DYHKI[IOHATBHUX
CTHJIIB, PO3YMIHHS IPUHIUITIB MOOYT0BU XYA0KHIX TEKCTIB.

3aBaaHHs (OpPMYIOTbCS, BUXOJAUM 13 3arajbHOi METU KypCy, 1 3BOJASTHCS
10 (opMyBaHHsS MOBJICHHEBUX HABUYOK 1 YMiHb Ta 3aCBOE€HHS JIIHTBICTUYHUX 1
COIIOKYJABTYPHUX 3HAHb, IO JIOCATAETHCS MUISXOM BHBYCHHS HAIMPSIMIB
CTUJIICTUKH SIK HAYKOBOI JUCIUIUIIHYU, €TamiB CTWJIICTUYHOTO aHali3y, IHBEHTAPIO
CTWJIICTUYHUX TPUHOMIB Ta EKCIPECUBHUX 3aco0IB  aHIIIICHKOI MOBH,
iIeHTU KAl  JIHTBICTUYHUX  OCOOJMBOCTEM  (YHKUIOHAJIBHUX  CTHIIIB,
CTHJIICTUYHOT AU(epeHIialii CJIOBHHUKA.

[Tpomiec BUBYEHHS AWCHMIUIIHM CHPSIMOBAaHWUN Ha (OPMYBaHHS CICMCHTIB
HACTYITHUX KOMIIETeHTHOCTEIA:

a) iHTerpajbHOI: 371aTHICTh PO3B’SA3yBaTH CKJIAJIHI CleIliali3oBaHl 3a/1a4i Ta
IpakTU4YHI MpoOseMu B rainy3i ¢uaosiorii (JIHTBICTHKH, JITEpaTypO3HABCTRBA,
nepeKiaay) Ta METOJIMKH HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB VY Mpoleci npodeciiHoi
JiSUTbHOCTI a00 HaBYaHHS, IO Tepeadayae 3acTOCYBaHHS TEOpid Ta METO[IB
digosoriyHOT W TEJaroriyHoi HAyKH 1 XapaKTepU3yEThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta
HEBU3HAUEHICTIO YMOB;

0) 3araapHux (3K):
3K06. 3maTHICTH 0 TOIIYKY, OINpalOBaHHSA Ta aHauizy iHdopmallii 3 pi3HUX
ToKepe.
3K07. YMiHHS BUSBJISATH, CTAaBUTH Ta BUPINIYBaTH NpOOJIEMU; MPUHAMATH 00-
IPYHTOBaHI1 pillicHHs B podeciiiHil TisITbHOCTI.
3K10. 3naTHicTh 10 aOCTPaKTHOT'O MUCJICHHS, aHAJI3y Ta CHHTE3Y.
3K11. 3natHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y IPAKTUYHUX CUTYAIISX.
3K12. HaBuuku BUKOpHUCTaHHS 1HGOPMAIIHHUX 1 KOMYHIKAI[IMHAX TEXHOIOTIN IS
BUPIIICHHS 3aBJIaHb Y MPAKTUYHUX CUTYAIISX.
3K13. 3patHicTh 3IIHCHIOBATH HABYAIBHO-JOCIITHUIIBKY Ta/ab0 HAayKOBO-
JTOCTIAHUIIBKY AiSUTHHICTH HA HAJIE)KHOMY PIBHI.

B) cneniaabHux (CK):

CKO1. YcBigomieHHs CTPYKTYpH (DITOIOTTYHOT HAYKH Ta ii TEOPETUIHUX OCHOB.
CKO02. 3matHicTh BUKOPUCTOBYBATH B TIPO(ECiiiHIN AISUTBHOCTI 3HAHHS PO MOBY
SIK 0COOJIMBY 3HAKOBY CHCTEMY, ii mpupoay, GyHKIIIT, piBHI.

CKO03. 3paTHICT, BUKOPUCTOBYBATH B TIPO(DECiifHii MiSTpHOCTI 3HAHHS 3 Teopii Ta
icTOpii aHTTCHKOT MOBH.

CKO04. 3patHicTh aHami3yBaTH [IaJ€KTHI Ta COI[laibHI PI3HOBUAM MOBH, IO
BHBYAETHCS, OMHUCYBATH COLIOJIHTBAJIbHY CUTYAIIIIO.

CKO06. 3paTHICTh BUIBHO, THYYKO ¥ €(EKTMBHO BUKOPHUCTOBYBATH AHTJIINACHKY
MOBY B YCHIl Ta MUCBHMOBIN (OpMIi, Y Pi3HUX KAHPOBO-CTHIILOBUX PI3HOBUIAX 1



perictpax cnuiKyBaHHA (o¢iuiiiHoMy, HeoQIUIMHOMY, HEHUTpaJbHOMY), I
PO3B’s13aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb Y PI3HUX cepax KUTTS.

CKO7. 3partnicts A0 30upaHHS W aHami3y, cHCTeMaTH3alli Ta IHTepHpeTalii
MOBHHUX 1 JIITEpaTypHUX (PaKTiB, IHTEPIIPETALIi T YCHOrO 1 MUCHbMOBOTO (HaxoBOro
nepeKsIaay 3 aHMIMChKOT MOBU YKPATHCHKOIO, 3 YKPAiHChKOT MOBH aHTJIIHCHKOIO.
CK10. 3patHicTh 3A1ACHIOBATH JIHTBICTUYHMM, JITEpaTypO3HABUMN Ta MeEpeK-
Ja703HaBYMM crieliaibHUIA (PUIONOTTYHUIN aHali3 TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB 1 XKaHPIB.

IIporpamui pe3yibTaT HABYAHHA:

IIP 12. AnanizyBaTd MOBHI OJMHMII, BU3HAYATH iXHIO B3a€EMOJIIIO Ta XapaKTepH-
3yBaTH MOBHI SIBUIIA 1 TIPOIIECH, IIO TX 3yMOBIIIOIOTh.

3. 3micT HABYAJBHOI JUCHMILIIHA

3micToBuii moayan 1. Theoretical premises of stylistic analysis
Tema 1. General notes on stylistics. The structure of the communicative act.
Language hierarchy and the levels of stylistic analysis
Tema 2. Phono-graphical and morphological stylistic devices
Tema 3.Stylistic differentiation of the English vocabulary
Tema 4.Types of lexical meaning. Lexical level of stylistic analysis
Tema 5.Syntactical level of stylistic analysis. The formation of syntactical stylistic
devices in the English language
Tema 6. Mechanisms of formation of lexico-syntactical stylistic devices
Tema 7. General classification of functional styles. Linguistic and structural
peculiarities of different functional styles. Individual style.

3microBuii moayJb 2. Practical aspects of stylistic analysis
Tema 1. Stylistic analysis of phono-graphical devices
Tema 2. Stylistic analysis of morphological devices
Tema 3. Stylistic analysis of lexical devices
Tema 4. Stylistic analysis of syntactical devices
Tema 5. Stylistic analysis of lexico-syntactical devices
Tema 6. Complex stylistic analysis of the text



4. CTpyKTYypa HAaBYAJIbHOI JUCHUILIIHU

Ha3Bu Tem KinpkicTh rogus
Ouna popma 3aoyHa ¢popma
Ycepor y TOMY YHCI1 Ycporo y TOMY YHCII1
0 JI | n/c | mab | cp a1 | n/c | mab | cp
1 2 3 4 5 6 7 81 9 | 10 |11
3micTroBuii moayun 1. Theoretical premises of stylistic analysis
Tema 1. General 6 2 4 5 2 4
notes on
stylistics.
Language

hierarchy and
the levels of
stylistic analysis

Tema 2. Phono- 6 2 4 5 4
graphical and
morphological
stylistic devices

Tema 3. Stylistic 6 2 4 6 2 4
differentiation of
the English
vocabulary

Tema 4. Types 8 4 4 8 2 6
of lexical
meaning.
Lexical level of
stylistic analysis

Tema 5. 8 4 4 8 2 6
Syntactical level
of stylistic
analysis. The
formation of
syntactical
stylistic devices
in English

Tema 6. 8 4 4 7 2 6
Mechanisms of
formation of
lexico-
syntactical
stylistic devices




Tema 7. General
classification of
functional
styles.
Linguistic and
structural
peculiarities of
different
functional
styles.
Individual style.

Pazom 3a 3M 1

48 20

28 46 10

36

3micToB

Hil MOIyJIb 2.

Practical aspects of stylistic analysis

Tema 1.
Stylistic analysis
of phono-
graphical
devices

6

2 4 6

Tema 2. Stylistic
analysis of
morphological
devices

Tema 3. Stylistic
analysis of
lexical devices

Tema 4. Stylistic
analysis of
syntactical
devices

Tema 5. Stylistic
analysis of
lexico-
syntactical
devices

Tema 6.
Complex
stylistic analysis
of the text

10

Pa3zom 3a 3M 2

42

=

16 26 44

40

Ycboro roauH

90 |20

16 54 90 10 | 4

76




5. Temu cemiHaApCbKUX 3aHATH

CeMiHApCHKI 3aHATTS HABYAJbHUM IIJITAHOM HE Mepea0aveHi.

6. TeMu NpakKTUYHHUX 3aHATH

No Hasa Temu KinbkicTh
3/m T'OJINH
OYHA | 3a0YHA
1 3M 2. Tema 1. Stylistic analysis of phono-graphical | 2
devices
2 3M 2. Tema 2. Stylistic analysis of morphological 2
devices
3 3M 2. Tema 3. Stylistic analysis of lexical devices 2 2
(metaphor, metonymy, epithet, irony)
4 3M 2. Tema 3. Stylistic analysis of lexical devices 2
(play on words, antonomasia, 0Xxymoron)
5 3M 2. Tema 4. Stylistic analysis of syntactical devices 2 2
(repetition, parallelism, chiasmus)
6 3M 2. Tema 4. Stylistic analysis of syntactical devices 2
(attachment, detachment, suspense, ellipsis)
7 3M 2. Tema 5. Stylistic analysis of lexico-syntactical 2
devices (antithesis, climax, anticlimax, simile,
periphrasis)
8 3M 2. Tema 6. Complex stylistic analysis of the text 2
Ycboro 16 4
7. Temu 1a00paTOPHUX 3aHATH
JlaGopaTopHi 3aHITTS HaBUYAJbHUM TUTAHOM HE Tiepe0aveHi.
8. Camocriiina pobora
Ne Ha3zBa temu/ BuIu 3aBaaHb KutekicTs
3/m rOJINH
OYHa | 3a04yHa
1 3M 1. Tema 1. General notes on stylistics. The 4 4
structure of the communicative act. Language
hierarchy and the levels of stylistic analysis. /
Homoine Ha Temy “Theories of language hierarchy”
2 3M 1. Tema 2. Phono-graphical and morphological 4 4
stylistic devices / [HomoBigs Ha Temy “Lay out in
advertising”. CkJ1alaHHS CIIUCKY BJIACHUX MPUKJIAIIB
3 | 3M 1. Tema 3. Stylistic differentiation of the English | 4 4
vocabulary / Hanucanns pedepary




4 | 3M 1. Tema 4. Types of lexical meaning. Lexical level | 4 6
of stylistic analysis. / HanucanHsi KOHCIIEKTY
5 |3M 1. Tema 5. Syntactical level of stylistic analysis. 4 6
The formation of syntactical stylistic devices in the
English language. Types of repetition / Hanucanus

KOHCIIEKTY

6 3M 1. Tema 6. Mechanisms of formation of lexico- 4 6
syntactical stylistic devices / HanncanHsi KOHCIIEKTY

7 3M 1. Tema 7. General classification of functional 4 6

styles. Linguistic and structural peculiarities of
different functional styles. Individual style. /
HanucanHs KOHCTIEKTY

8 |3M 2. Tema 1. Stylistic analysis of phono-graphical | 4 6
devices / CknamaHHs CHUCKY BJIACHUX MPUKJIAAIB
dbono-rpadiuHuX 3ac00iB

9 |3M 2. Tema 2. Stylistic analysis of morphological | 4 6
devices / CxknamaHHs CHOUCKY BJIACHUX MPUKJIAAIB
MOP(OJIOTTYHUX 3aC001B

10 | 3M 2. Tema 3. Stylistic analysis of lexical devices /| 4 6
CkialaHHg CHUCKY BIJIACHUX TMPHUKIAIIB JIGKCUYHUX
3ac001B

11 | 3M 2. Tema 4. Stylistic analysis of syntactical devices /| 4 6
CxJtalaHHs CIUCKY BJIACHUX MPHKIAIB CHHTAKCHYHUX
3aco01B

12 | 3M 2. Tema 5. Stylistic analysis of lexico-syntactical | 4 6

devices / CxknagaHHsS CIHCKY BIJIACHHX IPUKIAIIB
JIEKCUKO-CUHTAKCUYHHUX 3aC001B

13 | 3M 2. Tema 6. Complex stylistic analysis of the text / 6 10
CTHIIICTUYHHN aHaIi3 KOPOTKOTO OIOBiTaHHS
Ycboro 54 76

9. MeToan HABYAHHS
CuaoBecHi: JeKIis, MOSICHEHH, Oecia.
Haouni: imoctpartis (y TOMY 4YMCIi MYyJIbTUMEINHI Tpe3eHTAaIlli), Mpe3eHTaIlis
PEe3YIbTATIB BJIACHUX JOCIIKCHD.
IIpakTu4Hi: BUKOHAHHS BIIPaB 31 CTWIICTUYHOTO aHAJI3Y, MATOTOBKA 1 BUCTYIIH 3
JOTIOBIASIMH, OOTOBOPEHHS JIOTTOB1JICH.

10. ®opMH KOHTPOJIIO | METOAU OLIHIOBAHHA

IloTouHUIi KOHTPOJIb: YCHE OMUTYBAaHHS Ha MOYATKY JIEKIIl 3a MaTepiaaoM
MonepeaHbO1 JICKIIi, OLIHIOBAHHS YCHUX BIAMOBIAEH MiJ Yac MPAKTUYHUX 3aHSTh,
YCHUX Ta TMHCbMOBUX JIONOBINEHN, KOHCHEKTIB, pedepariB, IHIAUBIAYyATBHUX



3aBJaHb.

VY Xonl MOTOYHOrO KOHTPOJIO 3100yBady MOXKE OTpUMATH

MaKCHUMaJIbHY

OLIIHKY 5 OaJiiB 3a KOKHY Temy (65 6aniB 3aranom). CaMocTiiiHa TucbMOBa poOoTa
CTyJeHTa oliHIoeThes 10 OGamamu.

IlincymkoBMii KOHTPOJb: ICOUT - YCHUN CTWIICTUYHUN aHAI3 YPUBKIB 3
TEKCTIB, SIKUI OILIIHIOETHCS B 25 OalliB.

3arajbHa OWHKA 3 HABYAJIBHOI JUCUUIUIIHU L€ cymMa OaiiB 3a NOTOYHUU
KOHTPOJIb Ta M1ICYMKOBHI KOHTPOJIb.

Kpumepii ouyinoeannsn

3a cucTeMoro
OHY imeni
[.I. MeunukoBa

O1rigka
ECTS

3a
HaILlOHAILHOIO
IIKAJIOK0

Busuauenusa

1

3

4

90-100

BIZIMIHHO

3n00yBay  BHUIOT OCBITH TPABUJIBHO,
MIOBHO, CUCTEMHO BHKJIaB Marepiaj I0J10
npo0eMu, sgKa O3S IAETHCA,
BUSIBJISIIOUM  TIPU  I[bOMY  CaMOCTIHHI
TBOPYI 171€i.

85-89

75-84

no00pe

3n00yBauy  BHUIOI OCBITH  JIOCTaTHBO
IPABWIBHO, MOBHO W CHUCTEMHO BHKJIAB
Marepiaj 10 (031(0) npo0JieMu, sKa
PO3TIIAIA€THCSA, BHSBIISIOUN IPH I[LOMY
PO3YMIHHS TEKCTOBUX HIOAHCIB.

3100yBau BHWIIOI OCBITH MPHUITYCTUBCS
OJIHI€T-TBOX ~ HECYTTEBUX  IOMUJIOK,
JOTPUMYIOYUCH  JTOCTaTHHOI  TIOBHOTH,
CHCTEMHOCTI BHKJIaAy MaTepiaiay IIoJ0
poOJIEMH, SIKa PO3IIISAAETHCS.

70-74

60-69

3aJ0BUIBHO

3100yBau BHWINOI OCBITH MPHUITYCTUBCS
JBOX CYTTEBHX TIOMHUJIOK Yy TIOAaHHI
Marepiaqy — Iojao  mpobiiemMu, — sKa
PO3IIISAAETHCS, BIATIOBIAL € HEIOCTATHHO
IIOBHOIO ¥ CUCTEMATHU30BaHOIO.

3100yBad BHWINOI OCBITH MPHUITYCTHUBCS
TPHOX Ta OINBIIE CYTTEBUX MOMHUIIOK Y
MOJaHHI MaTepiany 100 TpoljaeMu, gKa
O3S AAETHCS, BIAMOBIAL € HEIOCTATHHO
MTOBHOK) 1 CUCTEMATU30BAHOIO.

35-59

FX

HE3aJ0BUILHO
3 MOKJIUBICTIO

3n100yBay BUIIO1 OCBITH
IIPOJICMOHCTPYBAB TIOBEPXOBE PO3YMIHHS




MOBTOPHOTO | MaTepialy 1 BUCBITUB HECUCTEMATHU30BaH1
CRTAIAHIT 0COOIMBOCTI aHAI30BAHOTO TEKCTY.

H BUIbH . :
33 10BLIRHO 3n00yBau BHWILOI OCBITMU HE BHUKIJIAB
3 000B’13KOBUM .

0-34 F [OBTOPHUM Marepiaqy — 1oa0  mpoOsiemMu,  siKa

BI/IB‘IeHH.SIM PO3IIsIAa€EThCA.
JUCLATUIIHA

11. ITutaHHA A5 NiAICYMKOBOI0 KOHTPO0JII0
1. Language hierarchy and the levels of stylistic analysis
2. Phono-graphical stylistic devices (sound imitation, alliteration, assonance)
3. Phono-graphical stylistic devices (graphon)
4. Phono-graphical stylistic devices (change of print, layout)
5. Morphological stylistic devices (morphemic repetition)
6. Morphological stylistic devices (occasional words)
7.Stylistic differentiation of the English vocabulary
8.Types of lexical meaning.
9. Lexical level of stylistic analysis (metaphor)
10. Lexical level of stylistic analysis (metonymy)
11 Lexical level of stylistic analysis (epithet)
12. Lexical level of stylistic analysis (irony, oxymoron)
13. Lexical level of stylistic analysis (play on words)
14. Lexical level of stylistic analysis (antonomasia)
15. Syntactical level of stylistic analysis (repetition)
16. Syntactical level of stylistic analysis (parallelism, chiasmus)
17. The formation of syntactical stylistic devices in the English language (ellipsis,
rhetorical question)
18. The formation of syntactical stylistic devices in the English language
(detachment, attachment, suspense)
19. Mechanisms of formation of lexico-syntactical stylistic devices (antithesis)
20. Mechanisms of formation of lexico-syntactical stylistic devices (climax,
anticlimax)
21.Mechanisms of formation of lexico-syntactical stylistic devices (simile)
22. Mechanisms of formation of lexico-syntactical stylistic devices (periphrasis)
23. Linguistic and structural peculiarities of scientific functional style
24. Linguistic and structural peculiarities of official functional style
25. Linguistic and structural peculiarities of publicist functional style
26. Linguistic and structural peculiarities of newspaper functional style
27. Linguistic and structural peculiarities of belles-lettres functional style
28. Individual style
29. Main trends in stylistics
30. Complex stylistic analysis of the text




12. Po3noaiu 0amiB, iIKi OTPUMYKOTH CTY/I€HTH

[ToTtounuit KOHTPOIb [TincymkoBuii | Cyma
3microBuii Moaynb Nel 3mictoBuii Moy Ne 2 KOHTPOJIb OaiiB
(icruT)
TTT|T|T|T|T|T|T|TT|T| T |T| Camocriiina
11213456 |7 |1|2/3|4| 5 |6| nucemoBa
pobota 25 100
505 (5555 |5 |5|5/5|5] 5|5 10

HIxkajna ouinoBanuda: Hanionajabua ta ECTS

Cyma 6aitiB 3a BCl

O1iHKa 3a HAI{IOHAJIBHOIO IIIKAIIOK

. Ormika
BUJIN HABYAJILHOL ECTS VIS €K3aMEHY, KYPCOBOIO IUISL 3aJTiKy
ALBTBHOCTI npoeKTy (poOOTH), TIPAKTHKU
90 - 100 A BIAMIHHO
85-89 B 5
no6pe
75-84 C P 3apaxoBaHO
70-74 D .
3aJI0BUTHHO
60-69 E
. . HE 3apaxoBaHo 3
HE3a/I0BUTHHO 3 MOXKITUBICTIO )
35-59 FX MOXJIMBICTIO
TIOBTOPHOTO CKJIaIaHHS
MOBTOPHOTO CKJIaJIaHHSI
. , HE 3apaxoBaHo 3
HE3a/I0BUTBHO 3 000B’SI3KOBUM ,
000B’I3KOBHM
0-34 F IIOBTOPHHUM BUBYEHHSM

IUCHAIUIIHA

MTOBTOPHUM BUBYCHHSIM
IUCHAIUIIHA

1. Komeraesa I.M. CrummicTka OCHOBHOI MOBH: METOJHUYHI peKOMEHAAIli 10

13. HaBuyajabHO-MeTOINYHE 320€e3MeYeHHA

MPaKTHYHUX 3aHATh Ta CaMOCTIHHOI PoOOTHM I 3100yBadiB BHIINOi OCBITH
nepioro (0akanaBpchKoro) piBHS 3a cremianbHicTio 035 ®inomnorisa / yknazg. 1. M.
Koneraesa, H. M. Txop. Oneca: Bunasens bykaes Bagum Biktoposuy, 2023. 20c.

2. PoGoua mporpama HaB4aabHOI AMcUUILIiHK ‘CTHIiCTUKA OCHOBHOI iIHO3€MHOI

moBu”’. Ogeca: OHY, 2023. 13c.
3. Cunabyc HaBYanbHOT AUCIUILIIHN “CTHIICTHKA OCHOBHOT iHO3€MHOT MOBH ™

14. PexoMeH10BaHa JliTepaTrypa

OcHOBHA

1. Ans6ota C., Kapn M. English Stylistics. HaBu. nocionuk. JIbBiB: BumaBHUIITBO
JIeBiBcbKOI [Tomitexuiku. 2021. 304 c.




2. llienko O. English Stylistics: tutorial. Kharkiv: O.M.Beketov NUUE. 2021.
144p.
3. Kukharenko V.A. A Book of Practice in Stylistics. Vinnytsia, Nova Knyga,
2014. 160 p.
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